
  
 

บทที ่5 
บทสรุปและข้อเสนอแนะ 

 
5.1  บทสรุป 

จากการศึกษาแนวคิดและทฤษฎีในการคุ้มครองสิทธิของเด็กและเยาวชนที่กระท า
ความผิดอาญาของประเทศไทย ประเทศสหพันธ์สาธารณรัฐเยอรมนี ประเทศฝรั่งเศส และประเทศ
แคนาดาแล้ว พบว่ากฎหมายส าหรับเด็กและเยาวชนของทุกประเทศ มีเจตนารมณ์เป็นอย่างเดียวกัน 
คือ เพื่อสงเคราะห์และคุ้มครองสวัสดิภาพของเด็กและเยาวชน โดยมุ่งแก้ไข ฟื้นฟู ให้เด็กและ
เยาวชนกลับตนเป็นพลเมืองดี อันมีลักษณะเป็นการบ าบัด ไม่ใช่การลงโทษเพื่อแก้แค้นทดแทนทีจ่ะ
กลายเป็นตราบาปติดตัวเด็กและเยาวชนตลอดไปกระทั่งเติบโตเป็นผู้ใหญ่ ซ่ึงไม่เป็นผลดี  
ต่อประเทศชาติโดยรวม  

การด าเนินคดีอาญาเด็กและเยาวชน แตกต่างจากการด าเนินคดีทั่วไป กล่าวคือ  
การด าเนินคดีอาญากับเด็กและเยาวชน เป็นกรณีที่ มุ่งที่ตัวเด็กและเยาวชนที่ตกเป็นผู้ถูกกล่าวหา 
เป็นเรื่องของสถานภาพส่วนตัวของเด็กและเยาวชน ทั้งในด้านส่วนตัวและด้านสังคมทั่วไป โดย
มิได้มุ่งที่การลงโทษ แม้ถึงว่าจะมีการลงโทษเด็กและเยาวชนอยู่ด้วยก็ตาม การก าหนดโทษจะ
ค านึงถึงลักษณะเฉพาะของบุคคล และการพิจารณาคดีของศาลเยาวชนและครอบครัวมิได้ค านึงถึง
เฉพาะการกระท าความผิดที่เด็กหรือเยาวชนได้กระท าเท่านั้น แต่จะมุ่งค้นหาสาเหตุที่ท าให้เด็กหรือ
เยาวชนนั้นกระท าความผิด ตลอดจนสภาพแวดล้อมทั้งปวงที่เกี่ยวกับตัวผู้กระท าความผิด เช่น 
ข้อเท็จจริงเกี่ยวกับอายุ ประวัติ ความประพฤติ สติปัญญา การศึกษาอบรม ภาวะแห่งจิต นิสัย ฐานะ
ทางเศรษฐกิจและสังคม ของเด็กหรือเยาวชน และบิดามารดา ผู้ปกครอง หรือบุคคลซ่ึงเด็กและ
เยาวชนอาศัยอยู่ด้วย ตลอดจนส่ิงแวดล้อมทั้งปวง ที่มีส่วนผลักดันให้เกิดการกระท าความผิด โดย
จะต้องค านึงถึงข้อเท็จจริงเหล่านี้เป็นส าคัญ นอกเหนือไปจากการพิจารณาแต่เพียงว่า เด็กกระท าผิด
จริงหรือไม่ ทั้งนี้ เพื่อให้ศาลสามารถพิจารณาถึงวิธีการก าหนดโทษอย่างเหมาะสม ในแต่ละกรณี
แห่งความผิดที่เด็กหรือเยาวชนได้กระท าลง ศาลเยาวชนและครอบครัวจะน าวิธีการปรับปรุงแก้ไข
พฤติกรรมที่เหมาะสมกับเด็กและเยาวชนมาใช้เป็นรายบุคคล ในการพิพากษาคดี ศาลเยาวชนและ
ครอบครัว ต้องน าสาเหตุแห่งการกระท าผิด รวมถึงข้อเท็จจริงซ่ึงแวดล้อมเกี่ยวกับตัวเด็กและ
เยาวชนที่กระท าผิดมาพิจารณาประกอบกันเสียก่อน หลังจากนั้น จึงมีค าส่ังให้ใช้วิธีการส าหรับเด็ก
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และเยาวชน โดยค านึงถึงความเหมาะสมในสวัสดิภาพและอนาคตของเด็กเป็นส าคัญ โดยจะมุ่งเน้น
ไปที่การฝึกอบรมส่ังสอนยิ่งกว่าการลงโทษ เว้นเสียแต่ว่า การใช้วิธีการส าหรับเด็กและเยาวชน 
ไม่สามารถจะเยียวยาแก้ไข และฟื้นฟู ผู้กระท าความผิดให้กลับตัวเป็นพลเมืองดีได้  จึงต้องมี 
ค าพิพากษาลงโทษทางอาญาด้วย แต่ค าพิพากษาหรือค าส่ังของศาลสามารถเปล่ียนแปลงแก้ไขได้อีก
ภายหลัง โดยขึ้นอยู่กับพฤติการณ์ที่เปล่ียนแปลงไปของผู้กระท าผิด โดยไม่ต้องฟ้องเป็นคดีใหม่  
ยิ่งไปกว่านั้น ในกรณีที่มีเด็กหรือเยาวชนเขา้มีส่วนร่วมในการกระท าความผิดหลายคน เช่น ร่วมกัน
ลักทรัพย ์ชิงทรัพย ์หรือปล้นทรัพย์ เมื่อศาลได้พิจารณาข้อเท็จจริงซ่ึงแวดล้อมผู้กระท าผิดที่เป็นเด็ก
และเยาวชนในแต่ละรายแล้ว ศาลอาจส่ังให้ใช้วิธีการที่แตกต่างกันในการลงโทษผู้กระท าผิดเป็น
รายบุคคลได้ด้วย 

ดังนั้น การด าเนินคดีอาญาเด็กและเยาวชนที่กระท าผิดอาญาทุกชนิด ไม่ว่าเป็นความผิด
อาญาทั่วไป หรือความผิดอาญาร้ายแรง จึงควรอยู่ภายใต้อ านาจการพิจารณาพิพากษาคดีของ  
ศาลเยาวชนและครอบครัวทั้งส้ิน เนื่องด้วยสาเหตุที่ได้กล่าวมาแล้วข้างต้นว่า กฎหมายส าหรับเด็ก
และเยาวชนมุ่งเน้นแก้ไข บ าบัดและฟื้นฟู ผู้กระท าความผิดให้กลับคืนสู่สังคมอย่างยั่งยืนและ 
สร้างสรรค์ การที่เด็กและเยาวชนจะสามารถกลับคืนสู่สังคมได้เมื่อยังมีอายุน้อย และใช้ชีวิตอย่างมี
บทบาทสร้างสรรค์ในสังคมนี้ รัฐจ าต้องมีมาตรการพิเศษในการดูแลและคุ้มครองสิทธิของเด็กใน
ส่วนนี้ด้วย โดยจัดให้มีการแยกวิธีพิจารณาคดีอาญาของเด็กและเยาวชน ออกจากวิธีพิจารณาคดีของ
ผู้ใหญ่โดยเด็ดขาด ไม่ว่าการกระท าความผิดอาญานั้นจะร้ายแรงสักเพียงใด เว้นเสียแต่ว่า จะเป็น 
กรณีเด็กหรือเยาวชนแล้วหลบหนีไป แต่เมื่อขณะที่ปรากฏตัวต่อศาล เด็กหรือเยาวชนผู้กระท า
ความผิดมีอายุพ้นจากความเป็นเยาวชนแล้ว ศาลเยาวชนและครอบครัวยังมีอ านาจใช้ดุลพินิจในการ
โอนคดีไปพิจารณายังศาลที่มีอ านาจพิจารณาคดีธรรมดา ตามมาตรา 97 วรรคสองอยู่เช่นเดิม  

มาตรการทางกฎหมายในคุ้มครองสิทธิและสวัสดิภาพของเด็กและเยาวชน กรณีที่เด็ก
หรือเยาวชน กระท าผิดอาญาของกฎหมายส าหรับเด็กและเยาวชน ของประเทศสหพันธ์สาธารณรัฐ
เยอรมนี ประเทศฝรั่งเศส และประเทศแคนาดา กล่าวโดยสรุป ได้ดังนี้ 

กฎหมายคดีเด็กและเยาวชนของประเทศสหพันธ์สาธารณรัฐเยอรมนี มีจุดเด่นที่ 
กฎหมายได้บัญญัติก าหนดเกณฑ์อายุของเด็กและเยาวชนที่อยู่ภายใต้อ านาจการพิจารณาพิพากษา
คดีไว้ชัดเจน โดยไม่ต้องไปพิจารณาประกอบกับประมวลกฎหมายอาญาอีก ดังนี้  

“เด็ก” (Youth) หมายถึง บุคคลที่มีอายุตั้งแต่ 14 ปี แต่ยังไม่ถึง 18 ปี และ “เยาวชน” 
(Young Adult) หมายถึง บุคคลที่มีอายุตั้งแต่ 18 ปี แต่ไม่ถึง 21 ปี ในขณะกระท าความผิด และ
บัญญัติหลักเกณฑ์ในพิจารณาและพิพากษาคดี โดยก าหนดวิธีการลงโทษผู้กระท าความผิดไว้อย่าง
ชัดเจน โดยมุ่งเน้นการใช้มาตรการที่ไม่ใช่การลงโทษทางอาญาก่อนเสมอ เช่น มาตรการควบคุม 
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และมาตรการทางวินัย ส่วนมาตรการการลงโทษทางอาญานั้น ศาลจะน ามาใช้ ก็ต่อเมื่อเห็นว่า
พฤติการณ์ของเด็กหรือเยาวชนผู้นั้น มีแนวโน้มท่ีจะกระท าผิดซ้ าอีก หรือยังมีความเป็นอันตรายต่อ
สังคมอยู่ ซ่ึงไม่สามารถแก้ไข เยียวยาได้โดยการใช้มาตรการควบคุม และมาตรการทางวินัยแล้ว 
และการด าเนินคดีอาญาส าหรับเด็กและเยาวชนของเยอรมัน ไม่มีการโอนคดีไปพิจารณาในศาลที่มี
อ านาจพิจารณาคดีธรรมดาเลย ไม่ว่าการกระท าผิดนั้นจะร้ายแรงหรือไม่  

นอกจากนี้ หากผู้กระท าความผิดเป็นเยาวชนคือ ผู้ที่มีอายุระหว่าง 18                 21    
หากศาลพิจารณาถึงบุคลิกภาพของผู้กระท าผิด โดยค านึงถึงสภาพการด ารงชีวิตของผู้นั้น ปรากฏว่า 
ขณะที่กระท าความผิด ผู้กระท ายังคงมีศีลธรรมและพัฒนาการทางสติปัญญา เทียบเท่ากับเด็ก หรือ
ชนิด สถานการณ์ และแรงจูงใจในการกระท าความผิด บ่งชี้ให้เห็นว่า การกระท าดังกล่าว มีค่า
เท่ากับการกระท าของเด็กแล้ว ให้อยู่ภายใต้อ านาจของศาลคดีเด็กและเยาวชนตามกฎหมายฉบับนี้
เช่นกัน โดยเด็กหรือเยาวชนของประเทศสหพันธ์สาธารณรัฐเยอรมนี หากได้กระท าความผิดอาญา
แล้ว จะอยู่ภายใต้ความคุ้มครองของพระราชบัญญัติศาลคดีเด็กและเยาวชน  ค.ศ. 1953 ทั้งส้ิน  
จะไม่มีการโอนคดีจากศาลที่มีอ านาจพิจารณาคดีธรรมดามายังศาลเยาวชนและครอบครัว ซ่ึงส่งผล
ให้กระบวนการด าเนินคดีเป็นไปโดยรวดเร็วและยุติธรรม  

กฎหมายคดีเด็กและเยาวชนประเทศฝรั่งเศส ก าหนดไว้ชัดเจนว่า ถ้าเป็นคดีอุกฉกรรจ์ 
(Crime) คือ คดีที่มีอัตราโทษจ าคุกตั้งแต่สิบห้าปี ถึงจ าคุก หรือกักขังตลอดชีวิต และผู้กระท า
ความผิดมีอายุตั้งแต่ 16 – 18 ปี จะต้องได้รับการพิจารณาจากศาลลูกขุนเยาวชน (Juvenile Assize 
Court) แต่หากผู้กระท าความผิดทีมี่อายุยังไม่ถึง 16 ปี แม้ว่าจะได้กระท าผิดอาญาอุกฉกรรจ์ก็จะยัง
อยู่ในอ านาจของศาลเยาวชนและครอบครัว  (Juvenile Court) อยู่ จะไม่ถูกส่งไปพิจารณายัง  
ศาลลูกขุนเยาวชน (Juvenile Assize Court) และการพิจารณาพิพากษาคดีของศาลเยาวชนและ
ครอบครัวฝรั่งเศสไม่มีการโอนคดีเด็กและเยาวชนไปพิจารณาคดียังศาลธรรมดาเช่นกัน 

กฎหมายคดีเด็กและเยาวชนประเทศแคนาดา ก าหนดกรอบอายุการของเยาวชนไว้
ชัดเจนว่า ถ้าเยาวชนที่มีอายุตั้งแต่  14 ปีบริบูรณ์ แต่ไม่ถึง 18 ปีบริบูรณ์ หากได้กระท าผิดอาญา
ร้ายแรงตามท่ีก าหนดไว้ในค านิยามของพระราชบัญญตัิคดเีด็กและเยาวชนของแคนาดาแล้ว เยาวชน
ผู้นั้น อาจถูกลงโทษทางอาญาได้ (Adult Sentence) การพิจารณาพิพากษาคดีอาญา ทีเ่ยาวชนกระท า
ผิดอาญาร้ายแรงและมีสภาพเช่นเดียวกับผู้ใหญ่ของประเทศแคนาดา  ผู้เขียนเห็นว่า มีความ
สอดคล้องกับปรัชญา แนวคิด และเจตนารมณ์ของการด าเนินคดีอาญากับเด็กและเยาวชน และเป็น
การให้ความคุ้มครองสิทธิและสวัสดิภาพแก่เยาวชนที่ถูกกล่าวหาว่ากระท าผิดอาญาร้ายแรงได้
ค่อนข้างสมบูรณ์ ดังนี้ 
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1.  พนักงานอัยการมีอ านาจในการเริ่มต้นคดีได้ หากพบว่าการกระท าผิดอาญาของ
เยาวชนผู้นั้น ครบองค์ประกอบตามท่ีกฎหมายก าหนด คือ มีอายุตั้งแต่ 14 ปีบริบูรณ์ แต่ไม่ถึง 18 ปี
บริบูรณ์ และได้กระท าความผิดอาญาร้ายแรง (Serious Violent Offence) ซ่ึงการกระท าความผิดใด
จะเรียกว่าเป็นการกระท าผิดอาญาร้ายแรง จะมีระบุไว้ในค านิยามของพระราชบัญญัติศาลคดีเด็ก
และเยาวชน (Youth Criminal Justice Act) และความผิดนั้นมีอัตราโทษจ าคกุตัง้แต่สองปีขึ้นไป โดย
พนักงานอัยการจะยื่นค าร้องต่อศาลคดีเด็กและเยาวชน เพื่อขอด าเนินกระบวนพิจารณาพิพากษาคดี
โดยการลงโทษทางอาญา (Adult Sentence) แก่เยาวชนผู้กระท าความผิด และกฎหมายได้อนุญาตให้
เยาวชนที่ถูกกล่าวหาว่ากระท าความผิดอาญาร้ายแรงมีสิทธิคัดค้านค าร้องขอนั้นด้วย  

2.  ศาลคดีเด็กและเยาวชนพิจารณาค าร้องขอนั้น หากมีค าคัดค้านของผู้กระท าความผิด 
ศาลจะพิจารณาค าคัดค้านของเยาวชนด้วย และมีค าส่ังว่าจะมีการพิจารณาคดีแบบใด ศาลอาจมี
ค าส่ังให้พิจารณาพิพากษาคดีโดยการลงโทษทางอาญา (Adult Sentence) ก็ได้ หรืออาจมีค าส่ังให้
ด าเนินกระบวนการพิจารณาพิพากษาคดีที่มีการลงโทษโดยใช้วิธีการส าหรับเด็กและเยาวชน 
(Youth Sentence) ก็ได้ 

3.  หากศาลคดีเด็กและเยาวชน มีค าส่ังให้มีการด าเนินกระบวนการพิจารณาพิพากษา
คดีโดยการลงโทษทางอาญา (Adult Sentence) ศาลจะมีทางเลือกให้เยาวชนเลือกวิธีการด าเนิน
กระบวนพิจารณาพิพากษาคดี 3 ประการ คือ 

1)  เยาวชนมีความประสงค์ให้มีการพิจารณาคดีโดยศาลคดีเด็กและเยาวชนเท่านั้น 
โดยไมป่ระสงค์ให้มีการไต่สวนมูลฟ้อง หรือ 

2)  เยาวชนมีความประสงค์ให้มีการพิจารณาพิพากษาคดีโดยศาลคดีเด็กและ
เยาวชนและมีความประสงค์ให้มีการไต่สวนมูลฟ้องด้วย หรือ 

3)  เยาวชนมีความประสงค์ให้มีการพิจารณาพิพากษาคดีโดยศาลคดีเด็กและ
เยาวชนและคณะลูกขุน โดยประสงค์ให้มีการไต่สวนมูลฟ้องด้วย 

4.  การพิจารณาและพิพากษาคดี ด าเนินการโดยศาลคดีเด็กและเยาวชนเท่านั้น  
ไมม่ีการโอนคดีของเยาวชนไปพิจารณายังศาลธรรมดา 

  
5.2  ข้อเสนอแนะ  

จากลักษณะของการกระท าความผิดของเด็กและเยาวชน  มีลักษณะในการกระท า
ความผิดที่มีความซับซ้อนหลากหลาย และรุนแรงมากขึ้น ในการกระท าความผิดลักษณะเดียวกัน
อาจเกิดจากมูลเหตุ และแรงจูงใจที่แตกต่างกัน ในความผิดบางประเภท เด็กและเยาวชนผู้กระท า
ความผิดไม่สมควรได้รับการคุ้มครองตามกฎหมายส าหรับเด็กและเยาวชนบางประการ  เนื่องจาก



117 

อาจท าให้เด็กและเยาวชนบางกลุ่มฉวยโอกาสจากมาตรการความคุ้มครองทางกฎหมายนี้  กระท า
ความผิดโดยไม่ต้องถูกลงโทษตามกฎหมาย หรือมิจฉาชีพบางจ าพวก อาจใช้เด็กและเยาวชนเป็น
เครื่องมือในการกระท าความผิดให้แทนโดยใช้โอกาสนี้เช่นกัน อีกทั้งมาตรการทางกฎหมายตาม
มาตรา 97 วรรคสอ  แห่งพระราชบัญญัติเยาวชนและครอบครัว พ.ศ. 2553    ก าหนด   ศาลมีอ านาจ
ใช้ดุลพินิจโอนคดีเด็กและเยาวชนที่กระท าความผิด  ไปพิจารณาคดีในศาลที่มีอ านาจพิจารณาคดี
ธรรมดา ได้มีก าหนดแนวทางกว้างๆไว้เพียงแค่ “หากศาลค านึงถึงสภาพร่างกายสภาพจิตสติปัญญา
และนิสัยแล้วเห็นว่าในขณะกระท าความผิดหรือในระหวา่งการพิจารณาเด็กหรือเยาวชนที่ต้องหาว่า
กระท าความผิดมีสภาพเช่นเดียวกับบุคคลที่มีอายุตั้งแต่สิบแปดปีบริบูรณ์ขึ้นไปให้มีอ านาจส่ังโอน
คดีไปพิจารณาในศาลที่มีอ านาจพิจารณาคดีธรรมดาได้” เท่านั้น ซ่ึงพบว่ายังขาดหลักเกณฑ์และ
ขอบเขตที่ชัดเจนเกี่ยวกับเงื่อนไขบางประการ อาทิเช่น อายุของเด็กหรือเยาวชน ขณะปรากฏตัวต่อ
หน้าศาลเยาวชนและครอบครัว ความร้ายแรงของความผิดอาญา อีกทั้ง การตัดสิทธิบางประการ
เกี่ยวกับมาตรการพิเศษที่ใช้แทนการด าเนินคดีอาญา  ไม่ว่าจะเป็น มาตรการพิเศษทั้งในชั้น 
เจ้าพนักงาน และในชั้นศาล อันได้แก่ มาตรการพิเศษแทนการด าเนินคดีอาญาก่อนฟ้องตามมาตรา 
86 มาตรการพิเศษแทนการด าเนินคดีอาญาในชั้นพิจารณาตามมาตรา 90 และมาตรการแก้ไขบ าบัด
ฟื้นฟูก่อนมีค าพิพากษาตามมาตรา 132 เพื่อที่ศาลจะน าข้อมูลเหล่านั้นมาประกอบการใช้ดุลพินิจใน
การโอนคดีหรือไม่โอนคดี ดังนั้น จึงมีความจ าเป็นต้องแก้ไขปรับปรุง เพื่อจัดการกับผู้กระท า
ความผิดที่เป็นเด็กหรือเยาวชน ที่ได้กระท าความผิดอาญาในหลายๆกรณี ที่ค่อนข้างรุนแรง แต่ยังไม่
ถึงขั้นที่จะต้องถูกด าเนินคดีอาญาโดยศาลที่มีอ านาจพิจารณาคดีธรรมดา เพื่อให้สอดคล้องกับ
ปรัชญา เจตนารมณ์ และเป้าหมายในการด าเนินคดีกับเด็กและเยาวชนในการกระท าความผิดอาญา
ที่มุ่งค้นหาสาเหตุของการกระท าความผิด และมุ่งเน้นให้การอบรมแก้ไขฟื้นฟูเด็กและเยาวชน และ
ส่งกลับคืนสู่สังคม จึงมีข้อเสนอแนะ ให้แก้ไขพระราชบัญญัติศาลเยาวชนและครอบครัวและ  
วิธีพิจารณาคดีเยาวชนและครอบครัว  พ.ศ. 2553 มาตรา 97 วรรคสอง ในกรณีที่เด็กและเยาวชนที่
กระท าความผิดอาญาร้ายแรงโดยเฉพาะ ดังนี้ 

1.  ให้มีการก าหนดประเภทความผิดตามประมวลกฎหมายอาญาว่าความผิดอาญาใด
เข้าเงื่อนไขจัดเป็นความผิดอาญาร้ายแรง ซ่ึงอาจเป็นความผิดดังต่อไปนี้ 

1)  ความผิดฐานข่มขืนกระท าช าเรา มาตรา 276 มาตรา 277  
2)  ความผิดฐานฆ่าผู้อ่ืน มาตรา 288 และมาตรา 289 
3)  ความผิดฐานจับคนเรียกค่าไถ่ มาตรา 313 ถึง มาตรา 315 
4)  ความผิดฐานชิงทรัพย์ มาตรา 339 เฉพาะกรณีที่ การกระท านั้นเป็นเหตุให้ผู้อ่ืน

รับอันตรายแก่กายหรือจิตใจ หรือรับอันตรายสาหัส หรือถึงแก่ความตาย  
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5)  ความผิดฐานปล้นทรัพย์ มาตรา 340 เฉพาะกรณีที่ การกระท านั้นเป็นเหตุให้
ผู้อ่ืนรับอันตรายแก่กายหรือจิตใจ หรือรับอันตรายสาหัส หรือถึงแก่ความตาย 

2.  ก าหนดเงื่อนไขเกี่ยวกับการใช้อ านาจในการใช้ดุลพินิจของศาลออกเป็น 2  ร   
       

2.1  กรณีแรก หากได้กระท าความผิดอาญาตามที่ได้ระบุไว้ในข้อ 1. ในขณะที่ยัง
เป็นเด็กหรือเยาวชน แต่เม่ือปรากฏตัวต่อศาลในระหว่างพิจารณาคดี ได้พ้นจากความเป็นเยาวชน
แล้ว หรือถ้าศาลเยาวชนและครอบครัวพิจารณาโดยค านึงถึงสภาพร่างกาย สภาพจิต สติปัญญา และ
นิสัยแล้วเห็นว่าในขณะกระท าความผิด หรือในระหว่างการพิจารณาเด็กหรือเยาวชนที่ต้องหาว่า
กระท าความผิดมีสภาพเช่นเดียวกับบุคคลที่มีอายุตั้งแต่สิบแปดปีบริบูรณ์ขึ้นไปให้มีอ านาจส่ังโอน
คดีไปพิจารณาในศาลที่มีอ านาจพิจารณาคดีธรรมดาได้ 

2.2  กรณีที่สอง หากได้กระท าความผิดอาญาตามท่ีได้ระบุไว้ในข้อ 1. ในขณะที่ยัง
เป็นเด็กหรือเยาวชน แต่เม่ือปรากฏตัวต่อศาลในระหว่างพิจารณาคดี ยังเป็นเยาวชนอยู่ ให้ผู้กระท า
ความผิดยังคงอยู่ภายใต้อ านาจการพิจารณาคดีของศาลเยาวชนและครอบครัวเท่านั้น ไม่มีการโอน
คดีไปพิจารณาคดีในศาลที่มีอ านาจพิจารณาคดีธรรมดา เว้นเสียแต่ว่า เด็กหรือเยาวชนผู้กระท า
ความผิดในกรณีเช่นนี้จะไม่ได้รับการคุ้มครองสิทธิตามกฎหมายบางประการ คือไม่สามารถน า
เครื่องมือคัดกรองเด็กและเยาวชนออกจากกระบวนการยุติธรรมทั้งในชั้นเจ้าพนักงาน และ 
ในชั้นศาล อันได้แก่ มาตรการพิเศษแทนการด าเนินคดีอาญากอ่นฟ้องตามมาตรา 86 มาตรการพิเศษ
แทนการด าเนินคดีอาญาในชั้นพิจารณาตามมาตรา 90 และมาตรการแก้ไขบ าบัดฟื้นฟูก่อนมี 
ค าพิพากษาตามมาตรา 132  

  


